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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemnemoit YacTbro MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBKaTa e HepaszenHa YacT OT UHCTpyKuusiTa. (UA) YnakoBka e HeBileMHOK YaCTUHO
iHcTpyKuil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avanooraoto pepog g eviorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatcraoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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PL: UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, 7e typ urzadzema radiowego jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pefny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interetowym: www.struhm.comy/ce CZ: ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI 0 SHODE
DOC Timto Ideus Sp. z 0.0. prohladuje, Ze typ rédiového zafzeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Piné znéni EU prohlSent o shodé je k dispozici na této internetové adrese: wwwslruhm com/ce SK ZJEDNODUGENE EU VYHLASENIE O ZHODE Ideus Sp. 2 0.0. tymto vyhlasuje, 7e radiové zariadenie typu je v stlade so smernicou
2014/53/€0. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii natejto internetovej adrese: www.struhm.com/ce HU: EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT Ideus Sp. 2 0.0. igazolja, hogy a tipust radicberendezés megfelel a 2014/53/EU irényelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kovetkezo
c E internetes cimen: wwwstruhm.com/ce GB: SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY Hereby, Ideus Sp. z 0.0. declares that the radio equipment type is in compliance with Directive 2014/63/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address www.struhm.com/ce DE:
VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG Hiermit erklart IDEUS Sp. z 0.0., dass der Funkanlagentyp der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklérung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: www.struhm.com/ce RU: YIPOLLEHHAR EKAPALIA O COOTBETCTBUN

EC HacTosuym komnanws Ideus Sp. z 0.0. 3aBnseT, 4To paguoobopyfosakyte Tuna cooteeTcraye Jupextuse 2014/53/EU. Monwbiii TekcT fexnapatiumt o cootseTcTamy EC focTynes no caenyiouiemy anpecy B ViuTepHete: wwwistruhm.com/ce RO: DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA Prin prezenta, Ideus Sp. z 0.0, declara
ca tipul de echipamente radio este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: www.struhm.com/ce BG: ONPOCTEHA EC JEKTTAPALIM 3A CBOTBETCTBIE C HacToAwwoTo Ideus Sp. 2 0.0. Aeknapupa, Ye To3u TN paauochopbxeHite e B CboTBETCTBIE
c ﬂwpewea 2014/53/EC. LianocTHuAT TekeT Ha EC fiexnapauysTa 3a CbOTBETCTBIE MOXe A CE HAMEPU Ha CReAHUs HTepHeT agpec: www.struhm.com/ce UA: ONPOCTEHA EC ZIEKTAPALIA 3A CbOTBETCTBME Lium Ideus Sp. 2 0.0. 385BAe, L0 paAiootnagHaHHA Tuny BiAnoBifae [lnpexusi 2014/53/EU. MoBHwit TexcT Aexnapallii npo
8ijn0BigHicTb EC AOCTYNHMIA 32 TaKoto afipecoio B IHTepHeri: www.struhm.com/ce LT: SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA AS, Ideus Sp. z 0.0, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas atitinka Direktyva 2014/63/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: wwiw.struhm.com/ce LV: VIENKARSOTA ES
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA Ar $0 Ideus Sp. z 0.0. deklaré, ka radioiekarta atbilst Direkiivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada interneta vietné: www.struhm.com/ce EE: LINTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON Kaesolevaga deklareerib Ideus Sp. z 0.0, et kéesolev raadioseadme tiiiip vastab direktiivi
2014/53/EL nuetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kéittesaadav jargmisel internetiaadressil: www.struhm.com/ce FR: DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE Le soussigné, Ideus Sp. z 0.0, déclare que I¢quipement radioélectrique du type est conforme  la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a [adresse internet suivante: www.struhm.com/ce ES: DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA Por la presente, Ideus Sp. z 0.0. decara que el tipo de equipo radioeléctrico es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccidn
Intemet siguiente: www.struhm.comy/ce PT: DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE SIMPLIFICADA Pelo presente, a Ideus Sp. z 0.0. declara que o tipo de de radio estd em fade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declara(;ao de conformidade da UE est disponivel no seguinte enderego de Internet:
www struhm.com/ce IT: DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA Il fabbricante, Ideus Sp. z 0.0,, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio & conforme alla direttiva 2014/63/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al sequente indirizzo Internet: www.struhm com/ce DK: FORENKLET
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING Hermed erkleerer Ideus Sp. z 0.0., at radioudstyrstypen er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse: www.struhm.com/ce NL: VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING Hierbij verklaar ik, Ideus Sp.

20.0,, dat het type radioapparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU- ki ing kan worden

i op het volgende fres: www struhm.com/ce SE: FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE Harmed forsakrar Ideus Sp. z 0.0. att denna typ av radioutrustning

Gverensstammer med dlrektw 20 4/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-firsakran om Gverensstammelse finns pa foljande webbadress: www.struhm.com/ce FI: YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS Ideus Sp. z 0.0. vakuuttas, ettd radiolaitetyyppi on direktiivin 2014/53/EU mukainen
EU

teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: www.struhm.com/ce NO: FORENKLET EU-ERKLARING OM SAMSVAR Herved har Ideus Sp.z00 erklaerer at radioutstyret type er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den

teksten til EU kleeringen er tilgjengelig

pa folgende interettadresse: www.struhm.com/ce GR: ATIAOYZTEYMENH AHAQZH TYMMOP®QIHE EE Ata Tou mapévrog, o Ideus Sp. z 0.0. Bnhwvet 6Tt 0 padtoeEomhiapidg TUrov ouppoppwveTat pe Tv O3nyia 2014/53/EE. To mhrpeg keipevo T dikwang ouppdppwang EE dlariBerat oy akdhoudn SledBuvan AtadikToou:
www.struhm.com/ce MK: MOMEAHOCTABHA [IEKTAPALIMJA 3A COOZIBETHOCT Ha EY Mpuoa, Ideus Sp. z 0.0. u3jasysa feka pajuo onpemata Tun e 80 cornacHocT co [vpexTusara 2014/53/EU. LienocHuot TekcT Ha Aeknapauujara 3a yeornaceHocT Ha EY e ocTaneH Ha cnefHaTa uHTepHeT agpeca: www.struhm.com/ce S
POENOSTAVLJENA [ZJAVA EU O SKLADNOSTI S tem podietje Ideus Sp. 2 0.0. izjavlja, da je radijska oprema tipa v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu; www.struhm.com/ce RS: POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI Ideus Sp.  0.0. ovime izjavijuje da
jeradijska oprema tipa u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: www.struhm.com/ce
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Garapen  w/wm aKKyMylmmphl €/IeKTPOHHE OGTaHaHHS., BUPOGH
“Tpakr. KaiC 3 TaKi O3 SA60p0HeHD
OTAeTIbHbI MyCOp e nuMemaIb B BAKWIATH [0 (SalHoro
UHMEAEYONHblE xommepm CMITTS 3 iHWMMY B cgaMw nj
3arPo30i0 WTpady. Taki BUPOGH

akxymynm%;}bl cnenyer ToTnath & MOXYTH  crpmaTa Lk

no Iarger than the urchased item ymnuaa LMK HABKONMLIHBOMY cepegoBHLLy
o rovaden %

er spone!(mvanych atent a aku. of g}ﬁ s‘ai‘rene E“pe Phe‘abﬂ;/ee rcualgz wcncnb:msannblw ﬁara W 1 300DOBY0. nOgMHM, Ui BnppoM"
o o(her counmes, r ulallons |n 2 FO/MD - INSTRUCTIUNIDE nepepobkn Epereﬁwepaun /
auemkoq»(euuﬂ MpOGH 3 TaKNM
SK NAVOD NA szm“ anlled Contac(mg (he d\smbu(or %I(H)M SIRIN LARE A' MGDKyBaHHRMﬁ NOBUHHI 3/1aBaTHCS
SEL Y NYHKTH 360Dy BUKODHCTAHOTD
T°'° oznacenle poukazu]e M fecomen ded Uted pilencs and) Do Rectsts etichets  indics e1eKTDUYHOTO i eneKTPOHHOro

or ac:umulzlovs need to be treated necesitatea de colectarea sepa- 0GNaAHaHHA. |N¢opmaul>o Ly

‘separate waste and placed in an
mdwndual con(amer Used haneﬂes
B 158 fecon oy
o oKy retumed to a collection facility for
o3 byt skog\?ve z|votnem\(1yr|?ro§y waste batteries/accumulators.

e fdshemu 4T Y280 D . EDIENUNGSANLETTUNG FUR

S e i B BN o T

utilizacie Takto oznacené

potre-
bovane; e\ekmcke] a elektromckej a
techniky. Takio 6 vyrobl

am

- Diese Kennzeichnung weist auf

B8 gmal U0zt 2 et i Notwendigheit hin, gerauche et

nej elektrickej a
elektmmck%techmkly fnformacie o elektnscl
miest:

Miestné organy a predajci o

bl %1 @‘i
B1 B2
‘i!) 0
L] 62D

B8

Gerate seleklw zu sammeln. Solche
F",‘S‘m‘:ﬂ” gekennzeichneten Produkte diirfen

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywaC wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odfaczonym  zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -

Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahrivaji do vysoké teﬁloty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny prisun vzduchu. B3 - V pfipade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu pouiti.

0A0
rata a deseurilor de echipamente NyHKTIB 60pY/NPUiiMaHHS
electrice si electronice. Produsele, MOXHa ~oTpumati _y mcuesux
astfel etichetate, sub sanctiunea OpraHax BAajw, a60 npoaas
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa oGnaaHakHs. Bvlkupucnne
aruncat la gunoi ordinar, impreuna OGNAZHAHHS  MOXH  TaKOX
gt destAcete pioice po. oacoyy npogaaiot y spanky
fida re pen medl il ambiant NpUAGaHHA ~HOBOTO  BUPOGY,
§i Grmieten umana necesita forme ankocr), WO ke - nepeskiuyc
Zpeciale de tratare / valorificare HOBOrO '06na Uboro K
/ reciclare / ellmmare Produsele Bupy. Bumeuaa gem MONIOKEHHS
hetate as(lel ar !l?bm sa fle IO Ha TepUTOpIl EBPONENCHKOr0
a punctu 0i03y. [ IHWKX AEpKaB Ci
de$eunlor echlpamenle edecmoe 3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONIOKEHHS,
i electronice. Informatile referitoare Wo  AlloTb Y fakii  Aepxasi.

z3

B4 - Udrzbu provadet jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a aZ vystydne. BS - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. NepouZivat chemické Cistici prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B7 - Cisténi a Uidrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) BT - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Vjrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napajani io vychladnutf vyrobku. B - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické ¢is-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a (drzba B - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B
- Atermék elemei magas homérsékletre felheviiinek. B2- A
terméket lefedni tilos: Biztositsa a levegd szabad eljutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burko\al
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszliltségnél, a
termék lehdlése utén kell végezni. B5 - Tisztitas kizardlag
finom és szdraz texulruhakﬁa\ végezhet. Tilos a vegyl
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fényforrs / tapegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztitas és kar%antartés B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sérilések esetén (GB)

- Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

-
e

jpe de matériel. Mateériel u:
peul e1re aussi rendu au vendeur en

akur Ilatohna(l privalo buti perduoti ¢ quantité_inférieur ou égal. ai

aterjy i akumuliatoriy
nouveau materiel ache memy
Sinkeiprembut ouregy mate 5,;;,93133:62,5&,5

type. Susdits
3, Fertoge de' TUnion Ecropeenne.
'-V'"Dm'-'“"“ LETOSANAIUN 5, ‘C7 . (s Doy appiuer 16
D3 - Tas

dlspcsmnnsen wgueur fai sdun
Vs ool e ol conce o e
eldiskas un eleroniskas ieGrtas. wggaﬁ ; F's}”"‘;‘e“’ ot
Taja veida apzimeti izsiradajumus, Bt 750° a&mm{g.ﬁg"ﬁg’f‘ejs
nelzplldes gadjuma. paredzot o élre traitées comme
naudas sodu, ne inkst izmest kopa

ar parastiem atlritumiem. Tadi
|zstrada1um| var but kaitigi vider

§

ul
residu séparé et el\es sont a mettre
dans le récipient individuel, Piles

cumulateurs usees doivent

HehedSy  etre rendus au point de ramassage/ s
specala ftradasana o 4
e ol s (et 6 s e sl

na_/ neuuahzesana Taja_veida
fg}?‘& izstradajumi | Jaatdod 5. INSTRUCCIONES PARA USAR E
o lektisko _iekartu vekcanas b3 sty senallzaclon sleﬁca la
necesidad de ificada
del eaupo 8 ESjeccion clasicads
pardevea. Lietot usado. Los prodd betzsco v.lalinmar»
w cacion no se debe tirar a fa basura
ﬁg[i an a(domg ﬁ,e‘;’rféag‘s‘%dajlums comn so pena de multa, junto con
daudzuma, kas nieparsniedz ta pasa
a laud; umu le-
; noradijumi atiiecas uz
jenies teron. Cias
S jalevero juridiski noteikumi,
kaslrspekaamecmava\st leteicam
szl
i

as_punktiem var_iegut
1o feqionalas valdas vai 1 ta

amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
tal senalizacion deben ser devueltos

a
Lt del”equipo eléctrico o electronico

e
i usadolas au(ondades locles 0los
individuala " kontel , o de equipos
aclll(an toda Ia mfcrmaclon sobre
etotas ,,Ef,‘f,"lﬂs vl akumulator jo¢" etabiecimientos Ge. colecta/
g U recogida del equipo usado. En el
sy " caso e o compr de 4 padico

anti

TOODETE KASUTAMISE JA que eI produc(o anllguo del mlsmo
BHIGA DAISE JOHISED: e
- See margistus néitab vajadust an'{‘bd'f?‘ dex“fm" i "f"ﬁe,d‘r’\’ Lﬁs
eraldi koguda arakasutatud elektri- 20{eGieas fotimas e jetleren 2 05
ja e\ek(roomkaseadmeld Tooterd sel £ E",f;""é‘;';o'ﬁ: s "'}’s"es”h"’
visil margistatud, trahwi ahvardusel, B0 G0CCrvA Tac” normat vigented
el(ohlva avlsata(avallssepru ikas: e ot elloe Py onaame:
1 koos muude jgstmetega. Selised <& ongan en Gonlacto ton el
tooted voivad olla kahluhkud kes- g,m,mdo’,“!de Tt produe: f
kkonnale 2 mlmes(e (ervlsi: le, Snad 108 enle!i pas re. Lgs plhashylo los

acumuladores usados, deben_ ser
ﬁﬁl;ﬁu(amls( ! eé‘"sgellufﬁles‘ﬁ‘”m“a,/ tratados como un residuo separado
orvaldamist Tooted i ¥ guerdados enun contenedr sepa-

fado, Las pilas y/o los acumuladores
esutatud lekiriseaamete v ele- Ao Ueban sor erueltos 2 o

2
&

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery, B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschédigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupd deconec-
tarea de la putere dupa ce produsul s-a récit. B5 - Curatd
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind /" alimentare

0 resupeaton/ dueeyclage el -

cas de lachat de nouveau materiel esser

oiros deshechos, Estos producios devono
e raccoltaiitiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaliaren i ditt o
2. atoriusura Tage. Fotbrukade battener och/eller

los_establecimientos de colecta np

de colecta de pilas rade Alle opbrugte batterier ber
yacumu\adoresusadcs behandles som et sarskilt affald

" g de skal bortskaffes separat. Alle
PT - INSTRUCOES DE UTILIZA opbru jte batterier bor afleveres til
EDEINS’T 3 A0 DOS PRODUTOS le indsamlingssystem for

hmgle batterier.
03 Est a rotulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOUR GEBRUIK
residuos de equipamentos eléctricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:

iste e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend se\ekllve

rotulados nao devem ser eliminados versameling van gebruikte ~ elek-
la_mesma forma que os outros trische en elektronische goederen.
resmuus sob pena de coima. Estes Producten met zulke symhool onder

s podem ser nocivos para dwang van boete kan ’k éol je- P

0 amblen(e natural e para a satde wone afvaal % ien. E\

e requerem uma forma especial de kunne schadel %k zun voor het m\lleu
reciclagem/neutralizacao. Os pro- en gezondheid van mensen. Ze
jutos assim rotulac d devem ser hebben aparte form van verwerken
evo idos a um centro de recolha / herstel / recykling / mawvane
dereslduos deequnpamenws elecm» nodig. Producten met zulke etiket-

Y
S

sohre os cen(ros de nacolha sao fcrr kolectieve  ~ verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elektrische "en ele-

leos vendedores desses produtos. ktronische pmduclen Inlnrmalles

artigo usados tambem podem over " verzammelpaatsen

serdevﬂ\vldnsaovendedorauuandn lokale administratie of verkopers
da compra de um roduto, em van zulkep roducten. Verhrmkte pro-
Quaniu0e nE0 SUpenor 5 00 BHg0. ducien Kimnen_ 60k 1 n
comprado do mesmo tipo. As regras worden aan verknper |n ugeva van
acima referidas dizem respeito ao koper i cten, in
espaco da UE. No caso de outros niet grotere goeveelheld als nieuw-
paises, devem ser aplicados os gekochte product. Buvengennemde

=

s regulamentos em wgm num deter- regels gelden op gebied var

minado pais. Recomenda-se o con- anderen landen moeten rechtelqke
tacty coomodlslnbuldnr dos nossos voorschriften gelett worden, die’ in
produtos numa determinada area.  dit land gelden.Neem kon akt
distributié van onze gmducl op dat
ISTRUZIONI PER LUSO E gebled Verbruikte batereien moeten
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI: haut werden als aparte afval
D3 - Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zijn in aparte
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbmlkte haterelen moelen
rifti di appare:chlalure eletiriche teru
d cletfoniohe. | prodott con qUes: melpiaats van verbruide batereen.
ta etichetta, a pena di ammenda,
non_possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
sr zzatura _ordinaria insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
tri nﬁull uuesu pmdnm possaro AV PRODUKTER;

nT

iente n3 u.a malke visar nodvan-

salu(e umana e nchledonc parllco gb ten rat insamling av

fari forme di trattamento / recupero mkade ele nska och elek ronlr
/riciclaggio / neutralizzazione | pro- s

tti cosl etichettati devono essere mar mg far mte vld vlte kaslas

smaltiti nef punti di raccolta dei rifi- i vanliga_sopor fillsammans med

o
g
s

s ul di apparecchiature.elettriche ed annat avfal. Sadana produkter kan

leelettroniche. Informazioni sui punti vara skadllFa for miljon och man-
di_raccolta/ritiro, sono disponibili niskors halsa, de kraver sarskilda
presso le autoritalocali o nvendnon former av_behandling / alewlnmng
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvandning /"bortskaffnin

I usafe possono anche essere rese Produier Med sadan maknng bor

al rivenditore, in caso di acquisto di [3mnas vid enatervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elekiriska och elelt-

maggioe et nuoin prodott delly onisa, procter. For mfomaton ua

esS0 genere acquistati. Le regole insamlingsplatsema  vand
fir sopra,si applicany nellrea a0 il Jokala mindgheter cler
llUnione Europea. Nel caso i aterorsalare av_satan

alti p necessao uilzzarele Koper Drodu, foheter.
nmme glu liche in vigore in quella hrukade enheQer ocksa |amnas hos
nazione. Si conslqlla di oon(anare aterforsaljaren med forbehallet _att
il d\stnbumre d tto nella antalet produkter man vill limna inte
ene e/o gli oversknder anla\el kopta enheter

accumu\amn usurati devono essere a a sla regler galler GUOKEVEG

Dessa
trattati_come rifiuti differenziati e mom Europe\s @ Unionens omrade.
collocati_negli appositi contenitori. For andra lander %Iler juridiska oU
Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som “har laga kraft
essere smaltiti nel punto di i landet. Vi rekommenderar att du

ackumulatorer bor betraktas

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G segaral avfall och kastas i separal
INSTALLATION AF PRODUKTER: b tterier eller
D3 - erh olet angiver, at det er ackumu\amrerh s till insam-

dvendigt at samle brugt eleklnsk \lr‘\gsplalser for lorbrukade batterier
39 ki\ek(rol:ilsk udstyr seek vl P - och ackumulatorer.

er me
behandles som husholdnmgsaffald Fl- DHJEEISTUDTIEIDEN KAYTTOA

re mil-
‘merki

Sadanne JAkS
Lw og sundhedsskadeh e derfor D:
or de segregeres, bnn aﬂes 0g e ahke

genvindes pa en serlic le. Nar ratettava, Nain merkittyj Ja Iamella ei
r et produkt er forsyne med dette saa heittaa talousjatteiden joukkoon
K.TIMI betyder del at produktet sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-

arknmaa ilw

eres il dit lokale indsam- avat nlla hallalhsla ympansto\le @ Mi

lings: syslem for hruﬂle elektriske og aativat el
elektronis| Oplysninger (asl( e\y— (alteencnu klerra(ys' taw
om dit Iokae indsamlingssystem - havitysmi

kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on Iuovuleuava kulunewden
eller udstyrets forhandler.” Udt- sahkolaitteiden kerayspaikkaan.
{ente proditer kan afleveres hos Palklisuranomaisel i soman:
ovhandlereal Man ma ikke aflevere tyyppisten _tuotteiden ' toimittajat A

d man har kobt antavat tietoa  kerdyspaikoi

hos farhandl izervaerende Kulune\ta laitteita voidaan myos
regler ugalder for EU Iande \tllfalde p alau myyjalle korkeintaan
af “andre lande bor man ovemuld assa marin, kuin ostettava
de re?\e der geelder i dette land. Vi uusl samankaltainen _ tuote.  Vlla
anbefaer at Kontakte forhandieren manitat saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa n:
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/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EnemeHTI Ha npoayKTa Harpeiigar ce o B1coka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npoaykTa. [la ce
ocurypu CBOBOAEH AOCTBN /10 Bb3fyxa. B3 - B cnyyait
Ha 1loBpefa Ha M30MaLvoHeH KaGen i Ha Kopnyca,
MPOAYKTa He e MOAXOAsLL 3a No-HaTaTbluHa ynotpea
B4 - [la ce KoHCepBipa Mpy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
W e[y OXnaxaaHe Ha npoaykTa. BS - [la ce nowncTsa
CaMo C AE/MKaTHIA U CyX¥ TbKaHW D.a He Ce u3non3sat
XAMUYeCKV NouuCTBalLM npenapatv. B6 - MogmsHa
Ha M3TOYHMKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
BT7 - MounctBaHe W noaapbxka B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPM PHOOBE B Cy4ail Ha MexaHWHa
nopega. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekejima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, dgamln; negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg ir
gaminiui atausus. BS - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B7 - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatrai. B2
- Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

maissa_on. i- /
sia_lainmaarayksia. Suositteleme Taka ~ O3HayeHuTe NPOM3BORM
oftamaan yh(eyl(a aluekohtaiseen Tpe6a ja OMAAT AajeH  Ha
Jalleenmy Kuluneita Mecto 3a cobuparse Ha OTnag
‘akkuja ja al 3anstola tulee kalsoa Ha  enekTpUYHa W eneKTPOHCKa
el tleekt’ o hoftiava orpews. Vidopuaym s speia

lunei
ﬂanswja ja akkuja tulee luovuttaa fAasaaT noKanHuTe BnacTM W

luneiden paristojen ja akkujen NpojaBauMTe Ha TaKoB BMA Ha
kerayspaikkaan. ypenu Ynmpeéekme ypeau

nagar vcTo Taka
NO - INSTRUKSJONER FOR Ka] nponaaaunre BO cnyuaj Na
BRUK OG INSTALLASJON AV KyNyBale Ha HOB MPOU3BOL B

Kbriinia e, noronewa. on 050
- Denne markeringen viser at omeHHOT yben_ oA WCTHOT BAL

del er npdvendig a_sortere hmkt BMe NpasiNa Baxar Ha obnacta

eleklnsk 03 elekd romsk utstyr. Det Ha Espcncxara Yhuja. Bo cnyua]

ste produkter med emin Tet

s||k rkenng men med annet pme«yaaar aakcnckme nponucu

Sviall Se ploduKler ke Viere Mil-  KOMLITO' 06apaysaar

gmgehd arlige og krever spesiell Apxasa. ﬂpenopawyaame
|delse/menV|nn|n /resirkul- KOHTakT CcO AMCTPUGYTOPOT Ha

Produkter rauvor rpowdson v pagerata

me shk markenng Ixar leveres til o6nact. YnotpebenmTe Earepuu
for”brukt_elektrisk W/ akymynatopu Tpe6a pa c

eller eIek\mmsk utstyr. Informasjon Tpewp ar xaxo nocebex oman

[ fhke saJnlﬁsieder finner duhos W Tpeba Aa ce cMecTyaar BO
eter eller selgere av mme.'mu cannsu YnotpebenvTe
slikt utsf 0gsa Oatepud  WAM  aKymynatopu

n
Ieveres nrys’elgeren nar man kmperet Tpeba fa ce JajaT Ha MeCTo 3a

nytt pr i antall som ikke overs- cobupatbe Ha ynoTpebenn barepui
uger amallet det nye kjwpte ulstyret W aKymynatopu.
pen.

mglene angal kun Den eumpelske SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
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D3, - Auto To oppBoAo, onpaiver zhiranja _izrabljenih elektronicih
avaykn SLEAEKTIKNG OUyKEVTpwonG ali_ elektricnih napray. Informacije
NASKTOIKGV _ KaL * NAEKTPOVIKGV 0 zbimih centrih najdete v infor-
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a0pPBoRo, U6 Kupwan TipoooTipoy, ali pri sprodajalcu lzrabliene stroje
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va mapadoBolv o €va onpeio treba z izrabljenimi ba\evuaml in/ter
OUYKEVTPWONG  HETAXEIPLOPEVLIV akumula(orj ralisticnimi
NAEKTPIKWV xal nAekTpovikwv  odpadki in jih etreha udstran]evat
OYOKEUWV. IAnpopopiec , yia v specialisticne oz. Individualne pos-
KEVTA uumvng uno%).rnmv ode (smetnjake) Izrabljene haterue
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onpeio oUYKEVTpWONG Viast i prodavei takve opreme.
uem)(e\pwusvwv HMATapLwy. Po(rosenu opremu takoder se moze
att od prodavea, u kol o
K - UHCTPYKLVM 3A YTIOTPEBA m]e veca nego kod iovo kupljen enog
W MHCTAJIMPAHE NMPOU3BOAM:  uredaja iste vrste. Ovl nnclplse i
D3 - OBa 03HauyBatbe ykaxysa Ha podrucja Evropske unije. Preporucu-
6e3YC/IOBHO CeNeKTMBHO CobMparbe  jemo’ kon(aktsa distributerom na
Ha_OTNAZOT O eNeTpi4HaTa W BL izvoda tom
eNneKTPOHCKaTa  onpema.  Taka (rosene baterue |/||| akumula(on
o:uawenme NPOM3BOJYK, He MOXe odlagati poseban nacln
ce u3dpnaar BO HOpManHo |sklad|sm| u poseh

rByEpe 3a€[1HO €O ApYrMOT OTNaj. lmsenehalen]e |I|akumulamre mora
o' CpoTHBHO Ke Crien KasHa. da Se vrat sakupljanje
TaKeuTe NpOM3BOAM MOXaT fja po(rosenlhbaleruaIakumulalcra
uTeTHA 38 KABOTHGTA
cpejHa U 3qpaBjeTo Ha nyreto,
nmpeﬁysaar cneumanna dopma
pacotkal ~o6HOByBarbe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet Kimiskus tifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tifisana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse korgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepaésu. B3 - Seadme
juhtme véi korpuse isolatsioon! rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise t66sid sooritada vélja lilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqu’a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du boitier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [al F limentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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